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OTRA MIRADA HACIA LA Castilla-La Mancha

ENSENANZA BILINGUE

Convenio de Movilidad del Personal
Erasmus+ ACUERDO DE MOVILIDAD PARA PERSONAL DE EDUCACION ESCOLAR y COMPROMISO DE
CALIDAD para educacion escolar
Proyecto e+Lazos: Otra mirada hacia la ensefianza bilinglie
N¢ de proyecto: 2017-1-ES01-KA101-037720

I. DATOS DEL PARTICIPANTE

Nombre del participante: JESUS SANCHEZ GOMEZ
Institucion de origen (nombre, direccién): CRA SEGOBRIGA. ¢/ El santo n2 23. Saelices (Cuenca)

Persona de contacto (nombre, cargo, correo electrénico, tel.): JESUS SANCHEZ GOMEZ (DIRECTOR)
jsgomez@edu.jccm.es

Il. DATOS DEL PROGRAMA EN EL EXTRANJERO PROPUESTO

Organizacion de destino (nombre, direccion): EUN Partnership aisbl (EUROPEAN SCHOOLNET), Rue de Tréves
61-32floor, 1040 Brussels, Belgium

Persona de contacto (nombre, cargo, correo electronico, tel.}:  ELINA JOKISALO. Elina.jokisalo@eun.org.

Fechas previstas de inicio y de finalizacion del periodo de movilidad: 9 al 13 de octubre

Programa detallado del periodo de movilidad:

Teacher training course “Programming for the 21st century classrooms” on 9-13 October 2017 in the innovative
learning environment called ‘Future Classroom Lab’ created by European Schoolnet, in Brussels.

Day 1 — Monday 9 October

Introduction of the course and participants
Game-based learning

Future Classroom Lab tour & exploration

Day 2 — Tuesday 10 October

Alternative workshops:

- Twine, interactive storytelling

- Drawing through coding

- Website deployment through an FTP server / GitHub Pages
- Pocket Code: creating games, animations and music videos
eTwinning workshop

Computer Science unplugged

Day 3 — Wednesday 11 October
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Minecraft Education
Presentation: Computational thinking
Lego Mindstorms & WeDo
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Day 4 — Thursday 12 October

Visual programming tools (Scratch)

App development (App Inventor)

Group work: Working on lesson plans & activities of free choice

Day 5 — Friday 13 October

Hackathon

Conclusions of the week

Presenting the lesson plans/activity/idea
Certificates

Tareas del participante antes, durante y después de la movilidad:

Before the Mobility: The participant will carry out activities for his/her cultural and pedagogical preparation for
the mobility (linguistic preparation, self-study, analysis of information received, notes and tips for travel to the
destination country, etc.). A set of pre-activities (watching videos and responding to a questionnaire) and
software installations on their own device.

During the Mobility: The participant will engage in lectures, workshops, group discussions, cooperative group
work, study visits to places of natural, historical and cultural significance (as contexts for creating learning
content), and reflective journaling. Also, the participant will discuss dissemination strategies and will try to
contribute as much as possible to the European Dimension of the mobility.

After the Mobility: The participant will report about his/her learning and experience and will
implement/participate in dissemination actions in their educational community and other feasible contexts.
Filling in the feedback survey created by the course organiser.

Competencias que debe adquirir el participante:

- Job-related skills and competences acquired:
e Learn about the importance of programming in today's society and education
e Learn ways to introduce programming in cross-curricular work
e Discover and test different programming tools
e Explore ways to motivate and encourage students
e Develop a programming lesson plan for their classrooms.

- Language skills and competences acquired: Oral and written foreign language skills in communicative settings.
Practicing especially English with the course colleagues (the course is organised in English).

- Computer skills and competences acquired: Learning about different software and apps to teach
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programming; Exploring Future Classroom Lab and its ideas and tools.
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- Organisational skills and competences acquired: Collaborating with course peers for group work; Knowledge
on how to start and run an online collaboration project (eTwinning); Reporting of learning through presentation
by means of ICT tools; Planning, implementation, report and reflection on experience

- Social skills and competences acquired: Cooperative group work and group discussions; Communication and
collaboration with multicultural group of participants; Sharing of practice

- Other skills and competences: Intercultural awareness in a multicultural interactive setting; Development of
European awareness and dissemination strategies

Seguimiento y tutorizacién del participante antes, durante y después de la movilidad:

Before the activity: The sending institution will monitor and mentor the candidates participation in actions for
the preparation of his/her mobility such as the analysis of information provided by the receiving organization;
the reflection on professional development through completion of professional questionnaire to be sent to
receiving organization; and autonomous research about topics related to their mobility.

During the activity: The training course is led by a professional trainer who provides the participants with
guidance and support during the course on matters related to the course content. The receiving organization
provides guidance and support before, during and after the course on administrative and logistical matters.

After the activity: The sending institution will monitor and mentor the implementation of dissemination
actions about participants, experience and learning among their educational community, and will provide
feedback to the receiving organization about dissemination outcomes. Following on from the training activity,
the receiving organization will offer their partner finding forum for international networking and promotion of
a European dimension, which will continue and expand the dynamics created.

Evaluacion y reconocimiento de la movilidad:

The sending institution will ensure the validation and recognition of the competences acquired by issuing a
Europass for recognition of learning outcomes. Receiving organization will complete the sending institutions
issued Europass with the description of skills and competences acquired by the participant during the mobility.
The receiving organization will also issue its organizations Certificate of Attendance which will include
participants name, start and end dates of training, title of the training activity, description of training content,
and duration.
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lll. COMPROMISO DE LAS PARTES IMPLICADAS

OTRA MIRADA HACIA LA casti"a'La ManCha

ENSENANZA BILINGUE

Mediante la firma de este documento, el participante, la institucion de origen y la organizacién de
destino confirman que cumpliran los principios del Compromiso de Calidad adjunto.

EL PARTICIPANTE

Firma del participant

S’rSANCHEi_GéMEZ Fecha: 4 de septiembre de 2017

INSTITUCION DE ORIGEN
Confirmamos la aprobacion del presente acuerdo de movilidad.

Una vez completada la movilidad, al institucién emitira un documento de Movilidad Europass a/ participante

Firma del coordinador

JESUS SANCHEZ GOMEZ

ORGANIZACION DE DESTINO
Confirmamos la aprobacién del presente acuerdo de movilidad.

Una vez completada la movilidad, la organizacién emitira un Certificado de participacion al participante.
Firma del coordinador EUN Partneis;
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CONDICIONES GENERALES
Clausula 1: Responsabilidad

Cada una de las partes del presente convenio
exonerara a la otra de cualquier responsabilidad
civil por dafios causados por ésta o su personal
como consecuencia de la ejecucion del presente
convenio, siempre que tales dafios no sean
consecuencia de faltas graves y premeditadas por
parte de la otra parte o su personal.

La Agencia Nacional de Espaiia, la Comisidn
Europea o su personal, en caso de reclamacion
derivada del convenio, no seran responsables de
ningln dafio causado durante la ejecucion del
periodo de movilidad. En consecuencia, la
Agencia Nacional de Espafia o la Comisidén
Europea no admitiran ninguna solicitud de
indemnizacidn de reembolso que acompanie a tal
reclamacion.

Clausula 2: Rescision del convenio

En caso de incumplimiento de cualquier
obligacién derivada del convenio por parte del
participante y, con independencia de las
consecuencias, de conformidad con lo previsto en
la legislacion aplicable, la institucién tendrd
derecho a rescindir o cancelar el convenio sin
mas tramite legal cuando el participante no
realice ninguna accion dentro del mes siguiente a
la recepcion de la correspondiente notificacion
por correo certificado.

Si el participante rescinde el convenio antes de su
plazo de finalizacién o si incumple lo establecido
en el mismo, debera proceder a la devolucién de
la cantidad de la ayuda que se le hubiera
abonado.
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En caso de rescision por parte del participante
por causas de fuerza mayor, esto es, debido a una
situacion o acontecimiento imprevisible y
excepcional ajeno a la voluntad del participante y
no atribuible a error o negligencia por su parte, el
participante tendra derecho a percibir la cuantia
de la ayuda correspondiente a la duracidn real
del periodo de movilidad, tal y como se define en
la clausula 2.2. Cualquier fondo restante debera
ser devuelto.

Clausula 3: Proteccion de datos

Todos los datos de cardcter personal que figuren
en el convenio seran procesados de acuerdo con
el Reglamento {CE) n? 45/2001 del Parlamento
Europeo y del Consejo relativo a la proteccion de
las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de los datos de caracter personal por
parte de las instituciones y los organismos de la
UE y la libre circulaciéon de dichos datos. Estos
datos serdn procesados Unicamente a efectos de
la gestién y el seguimiento del convenio por la
institucién de origen, la Agencia Nacional y la
Comision Europea, sin perjuicio de su posible
transmisién a los organismos encargados de las
tareas de inspeccion y auditoria en aplicacién del
Derecho de la Unidn (Tribunal de Cuentas o la
Oficina Europea de Lucha contra el Fraude
(OLAF))

El participante podra, previa solicitud por escrito,
acceder a sus datos de caracter personal vy
rectificar cualquier informacion errénea o
incompleta. Cualquier cuestién relacionada con el
procesamiento de sus datos de caracter personal
deberd remitirse a la institucién de origeny/o a la
Agencia Nacional. El participante podra presentar
una reclamacion contra el procesamiento de sus
datos de caracter personal a la Agencia Espafiola
de Proteccidn de Datos en relacién con el uso de
sus datos por la institucién de origen o la Agencia
Nacional, o al Supervisor Europeo de Proteccién

Castilla-La Mancha
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de Datos en relacién con el uso de los datos por
parte de la Comisién Europea.

Clausula 4: Controles y auditoria

Las partes del convenio se comprometen a
proporcionar cualquier informacién detallada que
solicite la Comisién Europea, la Agencia Nacional
de Espafia o cualquier otro organismo autorizado
por la Comisién Europea o la Agencia Nacional de
Espafia a  efectos de verificar la correcta
ejecucién del periodo de movilidad y de las
disposiciones del convenio.



